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INTRODUCCION

INSTALACION EN PARED

CUIDADO Y MANTENIMIENTO

Su teléfono esta disefiado para proveerle flexibilidad en el uso y un rendimiento de
alta calidad. Para obtener lo maximo de su nuevo teléfono, le sugerimos que se tome
unos minutos en este momento para leer esta guia de usuario. Si tiene alguna
pregunta o algun problema, consulte la Guia de Solucién de Problemas.

LISTA DE PARTES

Asegurese de que su embalaje contenga los siguientes articulos.
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Cable de linea telefénica

INSTALACION Y CONFIGURACION

Su teléfono se puede instalar en la pared o se puede colocar sobre una mesa.
Después de decidir qué tipo de instalacién desea, consulte el diagrama de instalacion
correspondiente.

ANTES DE COMENZAR

REQUISITOS DE ENCHUFE MODULAR

Necesitara una toma de teléfonos modular tipo RJ11C, que es el tipo mas comin de
enchufe y que es similar al que se muestra en la imagen. Si no posee una toma
modular, comuniquese con su compafiia de teléfonos
local para averiguar como instalar una.

Placa para pared
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. Ajuste el interruptor de volumen del timbre (RINGER) en el nivel deseado.
La configuracion predeterminada es Hl (alto).
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Coloque el interruptor PULSE/TONE en TONE si utiliza un servicio por tonos y
coléquelo en PULSE si usted posee un servicio rotativo. La configuracion
predeterminada es TONE.
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. Coloque el interruptor de tiempo de FLASH en la configuracion adecuada
(600ms, 300ms, 100ms). La configuracion predeterminada es 600ms.
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. Enchufe el cable del auricularen la auricular y en la toma del teléfono
que se encuentra en la lado izquierdo de la unidad.
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Enchufe el cable de linea telefonica en la toma modular (RJ11C) y en la toma de
linea (LINE) que se encuentra en la parte posterior de la unidad.
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. Coloque el auricular en la base.

El teléfono se puede colocar sobre una placa para pared (no incluida).
1. Ajuste la perilla para instalacion en pared que se encuentra en la base para colocar
el soporte para pared.
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2. Coloque la base en la placa para pared.
3. Enchufe el cable del auricular en el auricular y en la unidad y luego cuelgue el
teléfono.
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UTILIZAR LAS FUNCIONES

REALIZAR UNA LLAMADA

1.Tome el auricular y espere el tono de marcado.

2. Marque el nimero de teléfono utilizando el teclado numérico.

RECIBIR UNA LLAMADA

Tome el auricular para contestar la llamada.

CONTROL DE VOLUMEN DEL TIMBRE

Utilice el interruptor de volumen del timbre (RINGER) que se encuentra en la parte

inferior de la base para ajustar el volumen del timbre.

BOTON FLASH
Pulse el boton FLASH en lugar de utilizar el interruptor para colgar para activar
los servicios de llamadas del cliente tales como llamada en espera o transferencia

de llamadas, que son provistos por su empresa de teléfonos local.

BOTON REDIAL

Vuelva a marcar el Gltimo nimero al que llamé pulsando el boton REDIAL después

de obtener tono de marcado. El nimero maximo de digitos para rellamada es 32.
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Botén FLAS tén REDIAL

SOLUCION DE PROBLEMAS

PROBLEMA SOLUCION
No hay tono de « Verifique que el interruptor para colgar se levante
marcado por completo cuando levanta el auricular
No se puede « Aseglrese de que el interruptor TONE/PULSE se
marcar encuentre en la posicion correcta.

« Desenchufe el teléfono, espere 30 segundos y
vuelva a enchufarlo.

El teléfono no « Verifique el cable de linea telefénica.

suena Es posible que tenga demasiados teléfonos en una
misma linea. (El REN total de todos los teléfonos no
debe ser mayor que el REN maximo para su area,
en general, 5.

Para mantener su teléfono en funcionamiento y en buen estado, siga las
siguientes pautas:

* Evite colocar el teléfono cerca de aparatos de calor y dispositivos que generen
ruido eléctrico (por ejemplo, motores o lamparas fluorescentes).

NO exponga el teléfono a luz solar directa o humedad.

Evite arrojar el teléfono o cualquier otro tratamiento brusco.

* NO utilice un agente de limpieza fuerte o polvo abrasivo ya que podria dafar el
acabado.

« Conserve el embalaje original en aso de que necesite devolver la unidad mas

adelante.

El equipo usado deberd eliminarse en cumplimiento de las
reglamentaciones de proteccién del medio ambiente actuales.
Deber4 enviarlo a su revendedor o eliminarlo en un centro de
reciclado aprobado.
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